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2% John Tolan, Mahomet I’Européen. Histoire des représentations du Prophéte en Occident, trad. de I'anglais par

Cécile Deniard, Paris, Albin Michel, 2018.
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effet des modeéles d’identification » (Franz Josef Hausmann, De quoi se compose larticle du dictionnaire de
langue? In EURALEX Proceedings, 1989, p. XXV).
3 Berman Antoine, Pour une critique des traductions : John Donne, Paris, Gallimard, 1995.
3 Michel Ballard, « La traduction du nom propre comme négociation », Palimpsestes [En ligne], 11 | 1998, mis
en ligne le 01 janvier 1998, consulté le 06 septembre 2025. URL :
http://journals.openedition.org/palimpsestes/1542 ; DOI : https://doi.org/10.4000/palimpsestes.1542
% Ballard Michel, Le nom propre en traduction, Ophrys, Paris, 2001.

11986 ¢4z srdl Ay yall ASLaall gy pall 1 ¢ diolan) dane dan i can il 8 Clalad) ol jla i iy
3 Vermes Albert Peter, “Across Languages and Cultures, Paper names in Translation”, Meta, vol. 4, 2003, pp.
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